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Informazioni generali

Gentile Cliente,

La ringraziamo per Iacquisto di questo prodotto.

La presente guida le permettera una rapida messa in funzione delle unita di ripresa IP
H.265 di URMET S.p.A.

Prima di usare I'apparecchiatura, legga e conservi questo documento con attenzione ed
in un luogo facilmente reperibile per poterlo consultare prontamente quando necessario.

*NOTA BENE
Per maggiori approfondimenti, fare riferimento al manuale istruzioni presente sul sito
Urmet. Per scaricare il Manuale dal Sito vedere il QR code sul foglio di Addendum.

AVVERTENZE

Alimentazione

Primadicollegarel’apparecchio allarete dialimentazione accertarsicheidatiditarga
siano rispondenti a quelli della rete di distribuzione.

E opportuno prevedere a monte degli apparecchi un idoneo interruttore di sezionamento
e diprotezione.

Incaso di guasto e/o cattivo funzionamento togliere I'alimentazione tramite I'interruttore
generale.

Utilizzare unicamente I'alimentatore fornito a corredo del prodotto.

Precauzioni per la sicurezza

Per prevenire il rischio diincendio e folgorazione, evitare di esporre il dispositivo alla
pioggia o all'umidita e di introdurre al suo interno qualsiasi oggetto solido o liquido. Se cio
dovesse avvenire, scollegare il dispositivo dalla rete di alimentazione e farlo controllare
da personale qualificato.

In nessun caso il dispositivo deve essere aperto. Per qualsiasi intervento di riparazione
rivolgersia personalequalificato oppure contattareil centroassistenza tecnicoautorizzato
(www.urmet.com >> Contatti >> Centri Assistenza Tecnica).

Conservare questa apparecchiatura lontano dalla portata dei bambini; in caso contrario
questi potrebbero danneggiarla, o danneggiarla accidentalmente.

Non toccare questa apparecchiatura con le mani bagnate per evitare scosse elettriche o
danni meccanici.

Se I'apparecchiatura dovesse cadere o il contenitore esterno dovesse risultare
danneggiato, cessarne I'utilizzo. Se si continuasse ad utilizzarla in queste condizioni,
si potrebbe verificare una scossa elettrica. In questo caso contattare il rivenditore o
I'installatore autorizzato.

Precauzioni per I'installazione
Non installare la telecamera in ambienti esposti alla pioggia o all'umidita. In questi casi
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utilizzare le apposite custodie.

Evitare di puntare direttamente I'obiettivo contro il sole o contro luci intense,
anche se la telecamera é spenta; il soggetto da riprendere non deve essere in controluce.
Evitare di puntare |a telecamera verso oggetti riflettenti.

La presenza di alcuni tipi di luce (ad esempio fluorescente colorata) puo falsare i colori.
Usare I'obiettivo AUTO-IRIS in condizioni diluce variabile.

Non posizionare questa apparecchiatura su alcuna superficie instabile (ad es., un
tavolo traballante o inclinato). In caso contrario I'apparecchiatura potrebbe cadere con
conseguenti danneggiamenti o guasti meccanici.

Se all'interno dell'apparecchiatura dovesse penetrare acqua o qualche altro materiale
estraneo cessarne'utilizzo al fine di evitare la possibilita diincendio e scosse elettriche. In
questo caso contattare il rivenditore o I'installatore autorizzato.

Non coprire I'apparecchiatura con un panno quando sta funzionando per evitare
deformazioni del contenitore esterno e surriscaldamento delle parti interne con
conseguente possibilita di incendio, scosse elettriche o guasto meccanico.
Non avvicinare magneti od oggetti magnetizzati al dispositivo in quanto cio potrebbe
causare anomalie di funzionamento.

Non usare questa apparecchiatura in ambienti con presenza di fumo, vapore, umidita,
polvere o vibrazioniintense.

Non mettere in funzione il dispositivo immediatamente dopo il trasporto da un luogo
freddo ad un luogo caldo e viceversa. Attendere mediamente tre ore: questo intervallo di
tempo & necessario al dispositivo per adattarsi al nuovo ambiente (temperatura, umidita,
ecc...).

Precauzioni d’uso

Assicurarsi dell’integrita dell’apparecchio dopo averlo tolto dall'imballo.
Controllare che la temperatura d'esercizio sia nei limiti indicati e che I'ambiente non sia
particolarmente umido.

Evitare di puntare la telecamera contro il sole per non danneggiare il sensore.

Pulizia del dispositivo

Usare un panno asciutto e strofinare leggermente per eliminare polvere e
sporcizia.

Nel caso in cui la sporcizia non fosse eliminabile con un panno asciutto, compiere
|'operazione con un panno inumidito con detergente neutro.

Non usare prodotti spray per la pulizia dell"apparecchio. Non usare liquidi volatili come
benzina, alcool, solventi ecc. o panni trattati chimicamente per pulire il dispositivo, al fine
di evitare deformazioni, deterioramenti o graffi della finitura della vernice.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire
I'apparecchio dalla rete di alimentazione elettrica.

Registrazione immagini
Questa apparecchiatura non & progettata come antifurto ma principalmente per
trasmettere ed eventualmente per registrare immagini. Percio, qualora l'utilizzatore
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subisca un furto, la societa URMET S.p.A. non puo essere considerata responsabile
di alcuna perdita o danno conseguente.

Effettuare una registrazione di prova prima di utilizzare 'apparecchiatura per verificare
che I'operazione avvenga correttamente. Tenere in considerazione che se l'utente
subisce qualche perdita 0 danno a causa di errata impostazione di osservazione, utilizzo,
funzionamento improprio o malfunzionamento dell'apparecchiatura, la societa URMET
S.p.A.nonpuoessereconsiderataresponsabileperl’eventuale perditadidati memorizzati.
Questa apparecchiatura contiene componenti elettronici di precisione. Per garantire la
registrazione corretta delle immagini, non sottoporla ad urti o colpi durante tale
operazione.

Privacy e Copyright

La telecamera IP & un dispositivo per sistemi TVCC. La registrazione delle immagini
& subordinata alle leggi vigenti nel paese di utilizzo. E inoltre vietata la registrazione di
immagini protette da Copyright.

Gliutentidel prodottosonoresponsabiliperil controllo edil rispetto ditutte lenormee
gli statuti locali relativi al monitoraggio e alla registrazione di segnali video. Il produttore
NON potra essere ritenuto responsabile per un utilizzo di questo prodotto che non sia in
conformita con le norme in vigore.

Aggiornamento firmware
Contattare il Customer Service di URMET S.p.A. al fine di verificare la disponibilita di
eventuali aggiornamentifirmware.

Configurazione di rete

La telecamera € impostata in modalita DHCP. Se la rete in cui va installata non supporta
I'indirizzamento dinamico (DHCP), la telecamera attiva automaticamente I'indirizzo IP
di fabbrica 192.168.1.168. Utilizzando il software Urmet “Device Config. Tool” fornito in
dotazione con la telecamera & possibile modificare tale I'indirizzo IP di fabbrica e le altre
configurazioni di rete della telecamera in modo che quest’ultima non crei conflitti con altri
dispositivi inrete.

Connessioni di rete

Quando si effettua una connessione con un pc remoto (mediante Software Client o
Browser) occorre tenere in considerazione che a qualunque canale video utilizzato sul PC
corrisponde una connessione di tipo “unicast” (TCP, RTP, UDP).

1l dispositivo € in grado di supportare fino a 10 connessioni “unicast”; & quindi possibile
visualizzare il flusso video da un massimo di 10 postazioni (pc o smartphone) remote in
contemporanea, compatibilmente con la banda disponibile.
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Installazione

INSTALLAZIONE BULLET CAMERA

Fissaggio a soffitto
Inserire tre tasselli nel soffitto e fissare I'apparecchiatura con tre viti di bloccaggio.

l/ Tassello

>

Vite di
bloccaggio |

[
l

hiave a brugola

Installazione completata

E——

Tassello \EE ﬂ

\
Vite di
bloccaggio

Installazione completata
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Montaggio a parete

Inserire tre tasselli nella parete e fissare I'apparecchiatura con tre viti di bloccaggio.

Vite di e

bloccaggio

Vite di
bloccaggio

Installazione SD Card

ﬁ Slot SD card

Slot SD card C:]
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Installazione SD Card modello 1099/208A
ATTENZIONE: questa operazione deve essere effettuata da personale qualificato

Sotto la telecamera é pesizionato
uno sportellino che rimosso
consente di accedere al reset e allo
slot per la micro SD card

1. Rimuovere le due viti a brugola che
fissano lo sportellino

2. Inserire la micro SD card nello slot
predisposto

3. Richiudere lo sportellino e riavvitare le
brugole
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INSTALLAZIONE MINI DOME CAMERA

Fissaggio a soffitto

1 Applicare I'adesivo nella posizione corretta.

1 Rimuovere lo schermo della telecamera, ruotando il collare in senso anti-orario verso
il basso.

3 Fissare la base praticando fori di bloccaggio intorno all’adesivo, inserire tre tasselli e
fissare il tutto mediante tre viti di bloccaggio.

4 Regolare correttamene I'angolazione.

5. Rimontare lo schermo ruotando il collare in senso orario.

® ®

A~

i Applicazione =
| adesivo Collare

® @

| Tassello
& .- S /
2= o
N Vite di

‘ bloccaggio
[y
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Installazione completata

Installazione SD Card

INSTALLAZIONE MINI FLAT CAMERA

Fissaggio a soffitto

1 Fissare la staffa di fissagio al soffitto.

1 Fissare il corpo telecamera al soffitto.

3 Regolare correttamene I'angolazione ruotando il corpo telecamera.
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4 Applicare la calotta superiore della telecamera.

Corpo

Calotta

Installazione SD Card

N\

Installare la SD Card nell’alloggiamento indicato dalla freccia
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INSTALLAZIONE VANDAL-PROOF DOME CAMERA

Fissaggio a soffitto

1 Applicare I'adesivo nella posizione corretta.

1 Rimuovere il componente anteriore, allentando le tre viti di bloccaggio con I'ausilio di
un cacciavite.

3 Fissare il piedestallo praticando fori di bloccaggio intorno all‘adesivo, inserirvi quattro
tasselli e fissare il tutto mediante quattro viti di bloccaggio. Regolare correttamente
I'angolazione.

4 Fissareil componente anteriore sul piedestallo, serrando le tre viti di bloccaggio.

/_/‘"

i Applicazione
| adesivo

Vite di
bloccaggio

Vite di
bloccaggio

Vite di Installazione completata
bloccaggio




Installazione SD Card

Slot SD card

Configurazioni IP dell’unita di ripresa

Dopo aver alimentato la telecamera & necessario configurarla sulla propria rete di casa
o ufficio. In caso vi siano piti telecamere da installare sulla stessa rete, si consiglia di
installare e configurare una telecamera alla volta.

CONNESSIONE SU RETE IP CON SERVIZIO DHCP

Per l'installazione rapida della telecamera su rete con servizio di indirizzamento
automatico (DHCP), sara assegnato automaticamente un indirizzo IP alla telecamera IP.
Qualora non fosse provvista di indirizzamento automatico (DHCP) I'indirizzo IP statico di
default sara192.168.1.168.

Configurazione della telecamera IP:

1 Installare il Software “Device Config. Tool” disponibile per il download sul sito
www.urmet.com. alla pagina dedicata al prodotto e selezionando la sezione
DOCUMENTAZIONE E RISORSE.
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Lanciare il Software “Device Config. Tool". Selezionando & , verranno
visualizzati automaticamentel'indirizzo IP, lasubnet mask, il gateway el'indirizzo
MAC di ogni telecamera IP attiva nella LAN corrente, come mostrato nella figura
seguente.

Q Device Search

o

N P Media Port Web Port Channel Device Name Device Version Net

o 1 192.168.1.169 9000 80 4 DVR-04D1 V5.2.0-20160805 255.255
O 2 1921681173 9000 80 24 AM-HY16 V7.1.0-20170714 255255
O 3 192.168.1.28 9000 80 40 1080P-HY16N V7.1.0-20170114 255.255
O 4 1921681162 9988 80 1 1093/142M41 V2.1.22_170330 255.255
O s 192.168.1.50 9400 94 20 1080P-HY08N V7.1.0-20160803 255.255
O & 192.168.1.210 9988 121 A IP CAMERA V3.135_170712 255.255
L1 192.168.175 9988 80 1 1P CAMERA V2.1.22_170703 255.255
M 8 192168145 9988 80 1 IPCAMERA V3136170922 255255
O 9 192.168.1.172 9988 80 1 IP CAMERA V1.0.12-151215 255255

Se l'indirizzo IP cercato e I'indirizzo IP del PC non sono nella stessa rete, l'utente
puo modificare I'indirizzo IP, la subnet mask e altri parametri della telecamera IP
utilizzando il software “Device Config. Tool".

Selezionare inizialmente il dispositivo per modificare I'indirizzo IP e successivamente
inserireilnuovoindirizzoIP,lasubnetmask, ilgateway e username/password. Inserire
la password del dispositivo e premere su “Modify” per cambiare I'indirizzo IP del
dispositivo.

UserName | admin MediaPort WebPort
Password seess NetMask Nethode  Static v

*NOTABENE: parametrididefaultdellatelecameralP
Indirizzo IP statico: 192.168.1.168

Username: admin

Password: admin

Numero di media port: 9000
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Prima di utilizzare il browser Internet Explorer per accedere la prima volta alla

telecamera IP, & necessario installare i relativi componenti plug-in, procedendo nel

seguente modo:

¢ Accedere all'indirizzo IP della telecamera perinstallare solo perla prima voltai
i plug-in. Nella pagina Web che si aprira selezionare “download”, dopodiché
selezionare “Esegui” nel messaggio in basso.

You haven't installed the plugin or it is not the latest version.

Please click to download the latest plugin.

A

o Attendere lo scaricamento del Plug-in, dopodiché confermare I'installazione
dell’ActiveX.

ﬁ WebPlugin Setup

Autore verificato: Urmet S.p.A.
Ongine file: Unita disco rigido nel computer

Mostra altni dettagli

e 5

o Selezionare “Install” ed attendere che l'installazione sia terminata.
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& Setup - WebPlugin

Ready to Install
Setupis now ready to begin instaling WebPiugin on your computer.

Glick Install to continue with the instalation.

Install Cancel |

4 Altermine dell'installazione dell’Active X chiudere la pagina Web di Internet Explorere
lanciarlanuovamenteinserendo I'indirizzoIPdella telecameralP.

5 Aprire il browser ed inserire I'indirizzo IP della telecamera (http://192.168.1.168) e verra
visualizzata la finestra per la creazione della password di Amministratore. E' necessario
impostare immediatamente la password per salvaguardare la propria privacy. La
password dovra contenere una combinazione da 8 a 15 caratteri. Annotare la password e
conservarla in un luogo sicuro.

6. Confermare con il tasto OK. A questo punto si presentera un‘altra finestra dove I'utente
potra scegliere e configurare la modalita per il recupero della password in caso di
smarrimento della stessa.
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Security Question Configuration: scegliere una delle domande tra quelle proposte e
compilare la relativa risposta.

Certificate of authorization: sara possibile esportare un certificato che puo essere utilizzato
per impostare nuovamente la password utilizzando la funzione di recovery password.
Supercode: abilitando questa funzione, sara possibile contattare il Customer Service
Urmet per richiedere un Super Code che permettera all'utente di impostare una nuova
password utilizzando la funzione di recovery password.

Una volta scelte le opzioni confermare con il tasto OK.

A conclusione del processo di cambio password comparira la seguente finestra.

Inlormation

Confermare con il tasto OK. Se non si dovesse sceglie alcun metodo per il Recovery
password, in caso di smarrimento password, sara necessario agire direttamente sul
pulsante di RESET (posizionato a bordo camera), riportando in questo modo la telecamera
ai parametri di fabbrica.
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A questo punto comparira la schermata di accesso (LOGIN) riportata di seguito:

M Remember Password

§ Selezionare “Login” per entrare nella schermata LIVE.

9 Cliccare sui pulsanti in alto a sinistra (Main Stream, Sub Stream o Mobile Stream)
per selezionare il flusso video.

Flebsck  Renol Sesing Loce Seftege
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CONTROLLO PTZ

@ (Controllo PTZ) selezionando I'icona compare la seguente finestra:

Sui modelli di Telecamere Autofocus I'interfaccia PTZ sara la seguente:

AutoFocus

Restore

Refresh

Opzione Valore Spiegazione
Regola manualmente lo zoom (+ aumenta / - diminu-
Zoom Step/-/+ | isce)
Step: definiscelavelocitadiesecuzionedellozoom
Regola manualmente il fuoco (+ aumenta / - diminu-
Focus Step/-/+ | isce)
Step: definisce la velocita di esecuzione del fuoco
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Opzione Valore Spiegazione

AutoFocus / Eseguein manieraautomaticalaregolazionedelfuoco

Ripristina i valori di fabbrica dell'interfaccia PTZ (com-

Restore .
/ preso il fuoco)

Aggiorna i parametri dell'interfaccia PTZ con le modifi-

Refresh / chedeiparametrieffettuate (compresoilfuoco)

GESTIONE ALLARME MOTION
La telecamera € in grado di generare allarmi quando rileva movimenti.

E’ possibile abilitare questa funzione, nel Remote Setting, all'interno del menu
Event> Setup - Motion

Playback
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GESTIONE ALLARMI PIR (solo per modello 1099/208A)

La telecamera é dotata di un sensore infrarosso (PIR) in grado di generare allarmi
di rilevazione presenze.

Per abilitare questa funzione selezionare, nel Remote Setting, il menu Event>
>Setup>PIR

tve  puayoock  [IREMGWEEERAN  Locol setungs o0

I parametri di configurazione sono i seguenti.
. Enable: permette di abilitare la rilevazione tramite il sensore PIR
. Sensitivity: stabilisce la sensibilita della rilevazione dell'allarme

Per configurare le azioni a seguito dell‘attivazione di questa funzione, accedere al
Remote Setting il menu Event->Alarm->PIR

. Latch Time : stabilisce il tempo di durata dell'allarme

. Post Recording: stabilisce il numero di secondi di registrazione

. Send Email: abilita I'invio di una email in caso di allarme

. FTP Pitcure Upload : abilita I'invio delle immagini ad un server FTP

21 ormet



. Cloud Picture : abilita I'invio delle immagini ad un cloud
0 Alarm Out : abilita la commutazione dell’uscita a fronte di un allarme
. Enable record: stabilisce se abilitare la registrazione del video

. Deterrent: stabilisce se attivare le azioni di deterrenza

CONTROLLO FUNZIONE DETERRENZA (solo per modello 1099/208A)

Questa funzione permette di far emettere alla telecamera segnalazioni visive e
sonore in caso di allarme.

Per abilitare e configurare questa funzione selezionare, nel Remote Setting, il
menu Event> Setup-> Deterrence

I parametri di configurazione sono i seguenti:

. Light: permette di abilitare I'emissione luminosa di allarme
. Flood Light Value: stabilisce il valore di intensita luminosa della segnalazione
0 Duration: stabilisce la durata della segnalazione luminosa

0 Color image: stabilisce se I'immagine esaminata per generare I'allarme € a
colori o in bianco/nero

0 Deterrence Mode: stabilisce il tipo di emissione luminosa, fissa o
stroboscopica

. Siren: permette di abilitare I'emissione sonora di allarme

0 Siren Level: stabilisce il valore di intensita sonora della segnalazione
0 Siren Duration: stabilisce la durata della segnalazione sonora

0 Sensitivity: stabilisce la sensibilita della rilevazione dell'allarme
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GESTIONE ALLARMI SONORI

La telecamera e dotata di un microfono in grado di generare allarmi in presenza
di rumori.

Per abilitare e configurare questa funzione selezionare, nel Remote Setting, il
menu Event> Setup > Sound Detection

Playbock | RemoleSelling |  Local Settings 'Y

I parametri di configurazione sono i seguenti:

. Enable: permette di abilitare la rilevazione di rumori

. Rise: stabilisce che I'allarme viene generato a fronte di un suono di intensita
crescente

. Rise Sensitivity : definisce I'incremento dell'intensita del suono

. Sound Intensity : definisce I'intensita massima del suono

. Decline: stabilisce che Il'allarme viene generato a fronte di un suono di
intensita decrescente

. Decline Sensitivity : definisce il grado di decrescita dell'intensita del suono

Selezionando schedule si abilita infine la rilevazione in base a delle fasce orarie
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Funzionalita principali:

¢ Audio/ video Live Stream Multicanale

¢ Playback remotoMulticanale

* Double stream playback

¢ Notifiche allarmi

¢ Personalizzazione configurazione singolo flusso video
» Gestione formato segnale video 4:3 - 16:9,

¢ Playback Locale

» Modalita portrait e landscape del segnale video

¢ Funzione di esportazione elenco dispositivi

« Condivisione immagini su social/drive e personal cloud remoti
+ Zoom Autofocus

o CatturaImmagine e Video

« Supporto Multi dispositivo

NOTA BENE

Per maggiori dettagli ed approfondimenti tecnici sull’utilizzo dell’app e la
descrizione di ciascuna funzione disponibile fare riferimento al manuale utente
completo del dispositivo oppure al supporto online disponibile sull’App stessa.

del 4 luglio 2012 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o
sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile
deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri
comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici.
In alternativa alla gestione autonoma & possibile consegnare I'apparecchiatura che si
desidera smaltire al rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente.
Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m2
& inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti
elettronici da smaltire con dimensione massima inferiore a 25 cm.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce
il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.

E DIRETTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO
I

DS1099-121B 24



Quick guide H.265 IP CAMERA SERIES

INDEX

INDEX 25
General information w26
WARNINGS ..o 26
Installation 28
INSTALLATION OF BULLET CAMERAS .....covviviiiiiiiiiieiereieisie s 28
INSTALLATION OF MINI DOME CAMERAS ....c.voviriiiniieiiiieieiieit e 31
MINI FLAT CAMERA INSTALLATION ..ottt 32
INSTALLATION OF VANDAL-PROOF DOME CAMERAS........ocvivevirieiiiiiiinenns 34
IP Camera Configurations 35
CONNECTION TO IP NETWORK WITH DHCP SERVICE ....c.cveviieiiiiciieennns 35
PTZ CONTROL .ocviiiiiiiieitieitt ettt 41
MOTION ALARM MANAGEMENT ......cvvvirirriiiieiiieienieieees e 42
PIR ALARM MANAGEMENT (only for model 1099/208A) ..........uuvvvviiiiiiiiiinnnns 43
DETERRENCE FUNCTION CHECK (only for model 1099/208A) .........ccvrvevenne 44
SOUND ALARM MANAGEMENT ....vuvviiriiiiieiei st 45

25 ormel

EN



EN

General information

Dear Customer,

Thank you for purchasing this product.

This quick start guide was written to help you set up H.265 IP Camera Series
rapidly and easily.

Read this quick start guide which contains information for correct, safe use
carefully before using the device.

Keep this guide at hand so that you can refer to it when needed.

*NOTE
For more detailed information about the devices, refer to the complete user manual
availableontheUrmetwebsite (see QR code printed onthe Addendumsheet).

WARNINGS

Electricity

Before connecting to electrical outlet, verify the electrical specifications of the
device are suitable for the available power source.

We suggest to connect the device to electrical outlet via a switch disconnector.
In case of malfunctioning, disconnect electrical power from the general switch.
Use only the provided power supply.

Safety precautions

Donotexposethedevicetorain orhumidity and donotinsertany solid orliquid object
initto prevent the risk of fire or electrocution. In these events disconnect the device from
the electrical outlet and call technical assistance to check it.

Do not open the device. Any repair must be made by qualified personnel or by calling the
nearest authorized technical assistance center (www.urmet.com >> Contacts).

Keep the device away from children to prevent any, even involuntary, damaging.
Do not touch the device with wet hands as it might cause electrical shock or mechanical
damages.

Ifthe device falls down while working or if the salesbox is damaged, do not continue using
it. If usageis continued under such circumstances electrical shocks might take place.
Contact the authorized retailer or installer.

Installation precautions

Do notinstall the camera in places with possible exposure to rain or humidity without the
proper protective case.

Do not point the camera directly to sunlight or other intense sources of light, even when
turned off. The subject of recording must not be against the light.

Do not point the camera against reflective objects.

Some light conditions (such as fluorescent color) can affect the recorded colors. Use
AUTO-IRIS lens when operating the camera in changing light environments.

Do not use this device on any unstable support such as lurching or sloping
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table to prevent the device from falling and be damaged.

If water or any other material should penetrate the camera, stop using it as it might
cause fire or electrical shock and contact the authorized retailer or installer.

Do not cover the device with any cloth while using to prevent deformation of the
external part and inner components heating which might provoke fire, electrical shock
or mechanical damages.

Do not put magnets or magnetized objects close to the device to prevent functional
anomalies.

Do not use this device in presence of smoke, steam, humidity, dust or intense
vibrations. Do not use the device shortly after moving it from warm to cold
environment and vice versa. After moving the device wait three hours before using it:
this time is necessary for the device to adapt to the new environment (temperature,
humidity, etc.).

Usage precautions

Check the device is not damaged after removing the packaging.

Check the working environment is not too humid and the temperature is within the
indicated range.

Do not point the camera against sunlight to prevent sensor damages.

Device cleaning

Use a dry cloth to remove dust and dirt from the device.

If dirt cannot be removed with a dry cloth, use a humid cloth and a neutral

cleanser.

Do not use spray cleanser for device cleaning. Do not use volatile liquids such as
gasoline, alcohol, solvents etc. or chemical treated cloth to clean the device to prevent
deformations, damages or scars on the finishing paint.

Disconnect the device from the electrical outlet before cleaning.

Video recording

This device is not designed as a burglar system but mainly to transmit and record video
images. URMET S.p.A. is not in any way responsible for loss or damages of the user
consequent totheft.

Before using the device, record ademo video to verify the correct functionality of this
feature. URMET S.p.A. is notin any way responsible for loss of recorded data consequent
to wrong setting or usage, device malfunctioning or failure.

This device is composed by electronic precision components. Do not hit the device while
recording as it might affect the video.

Privacy and Copyright

The IP camera s designed for surveillance systems. Video recording is subject to the laws
applicable to the Country where used. It is forbidden to record images with Copyright.
The User is responsible to check and respect all local laws and norms for video signal
recording. The manufacturer is NOT in any way liable for any usage of the product
which might result not compliant to the relevant norms.
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Firmware upgrade
Contact Customer Service Technical Assistance URMET S.p.a. in order to check
availability of firmware upgrades.

Network configuration

Camera default setting is DHCP mode. If the network does not support dynamic
addressing (DHCP), the device will automatically switch to factory IP 192.168.1.168. Use
Urmet "Device Config. Tool” software provided with IP Camera CD in order to modify the
IP address and other network settings to prevent any conflict with other devices on the
network.

Network connections

When connecting a PC (using Software Client or Browser), any video channel on the
PC will be using “unicast” connection (TCP, RTP, UDP).

The device can support up to 10 “unicast” connections so it is possible to show the
video on maximum 10 remote devices (PC or smartphone) at the same time depending
on the available network band.

Installation

INSTALLATION OF BULLET CAMERAS

Ceiling Mounting
Insert three expansion bolts in place into the ceiling and fix the equipment
with three locking screws

f1 ﬁpansion
Bolt

Locking |
Screw” | la

\

Completion of Installation

Allen wrench
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Expansion \EE &

Bolt
|

\

Locking
Screw

Completion of Installation

Wall Mounting

Insertthree expansion bolts in place into the wall and fix the equipment with three locking
Sscrews.

Expansion
Bolt

Locking
Screw
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SD Card Installation

ﬁ Slot SD card

Slot SD card {3

SD Card installation model 1099/208A

ATTENTION: this operation must be carried out by qualified personnel.

Underneath the camera is a flap
that when removed provides
access to reset and the micro
SD card slot.
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1. Remove the two Allen screws that
'secure the flap.

2. Insert the micro SD card into the slot
provided

3. Close the flap and tighten the screws.

u
INSTALLATION OF MINI DOME CAMERAS

Ceiling Mounting

1 Paste the sticker in place at the proper position as selected.

1 Remove the collar off the camera by rotating it down.

3 Fix the pedestal by drilling locking holes around the sticker and inserting three
expansion boltsintothe holesandfasteningitwith threelockingscrews.

4 Adjust it to an appropriate angle.

5 Mount the collar back by rotating it up.

} Setup of
| Sticker ~ Collar
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[N ‘Expansion
' ! Bolt

Completion of Installation

SD Card Installation

DS1099-121B

32



MINI FLAT CAMERA INSTALLATION

Ceiling fixing

1 Fasten the fixing bracket to the ceiling.

1 Fasten the camera body to the ceiling.

3 Correctly adjust the angle by rotating the camera body.
4 Apply the dome cover of the camera

33 ormet

EN



SD Card installation

Insert the SD Card in the slot indicated by the arrow

INSTALLATION OF VANDAL-PROOF DOME CAMERAS

Ceiling Mounting

1 Paste the sticker in place at the proper position as selected.

1 Remove the front component by loosening the three locking screws with a
screwdriver.

3 Fixthe pedestal by drilling locking holes around the sticker and inserting four expansion
bolts into the holes and fastening it with four locking screws. Adjust it to an appropriate
angle.

4 x the front component on the pedestal by tightening the three locking
screws.

©) ®

A,
Setup of
I Sticker N
.-\. 'l' Locking
. - Screw

DS1099-121B 34



®

Expansion
Bolt
7 Locking
l Screw
k Locking
Screw Completion of Installation

SD Card Installation

SD card slot

IP Camera Configurations

The camera must be configured for the home or office network after it has been powered.
Itisadvisabletoinstalland configure onecameraatatimeifyouareinstallingmultiple
cameras on the same network.

CONNECTION TO IP NETWORK WITH DHCP SERVICE

ForQuickinstallation aboutIP camera with dynamichost configuration (DHCP) onthe
network will be assigned an IP address automatically. IF DHCP Service is not supported,
the default IP Address of IP Camera will be 192.168.1.168.
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IP Camera Configuration:

1

2

Install the Software "Device Config. Tool" software, available for download at
www.urmet.com. on the product page and by selecting the DOCUMENTATION AND
RESOURCES section.

Launch the “Device Config. Tool” Software, selecting it will be displayed
automatically IP Address, Subnet Mask, Gateway, and MAC Address for each IP
Camera detected in LAN, as shown in picture below.

. aon, e ]
O No. 13 Media Port Web Port Channel Device Name  Device Version Net
0 1 1921681169 2000 80 4 DVR-04D1 V5.2.0-20160805 255258
0 2 1921681173 9000 80 2 AM-HY16 V71020170714 255255
[0 3 192168128 2000 80 40 1080P-HY16N V71020170114 255.25 ‘
O 4 1921681162 9988 80 1 10031142141 V2122 170330 255.25;
O 5 192168150 9400 9 20 1080P-HY0BN V7.1.0-20160803 255.255
O 6 1921681210 9988 121 1 1P CAMERA V3135 170712 255.255‘
o 7 1 1P CAMERA

B

If the searched IP address and PC IP address are not in the same network segment,
user may modify IPaddress, subnet mask, and other parameters of IP camera by
using “Device Config. Tool” software.

Firstselectthe deviceto modify IPaddressandtheninputnew IPaddress, subnet
mask, gateway and username/password. Insert the password and click “Modify”
button to change IP address of the device.

DS1099-121B
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*IMPORTANT NOTE: IP camera Default
Settings Default Static IP
Address:192.168.1.168 Username: admin
Password:

admin Media

port: 9000

Before using IE (Internet Explorer) browser to access the IP camera for the first time,
related plug-incomponents mustbeinstalled by following the procedure below:

o Access IP address of the IP camera for installing plug-in only for the first
time. In the Web Page opened select "Download”, after that select “Run”

in the pop-up below

You haven't installed the plugin or it is not the latest version.

Please click to download the latest plugin.

A

o Wait for plug-in download, after that confirm the ActiveX Installation.
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¢ Select “Install” and wait for the installation is completed.

i& Setup - WebPlugin P

Ready to Install N
Setup is now ready to begin instaling WebPlugin on your computer. A

Click Install to continue with the installation.

Instal | | Cancel

4 After completed the Active X installation, close the Internet Explorer Web Page and
launchitagain, putthe IP Camera Address.

Open the browser and enter the camera's IP address (http://192.168.1.168) and
the window for creating the Administrator password will appear. It is necessary to
set the password immediately to protect your privacy. The password should
contain a combination of 8 to 15 characters. Make a note of the password and
keep it in a safe place.

6. Confirm with OK button. At this point, another window will appear where the user
can choose and configure how to recover his password if the user loses it.
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Security Question Configuration: choose one of the proposed questions and fill in
the corresponding answer.

Certificate of authorization: it will be possible to export a certificate that can be
used to set the password again using the password recovery function.
Supercode: enabling this function, it will be possible to contact Urmet Customer
Service to request a Super Code that will allow the user to set a new password
using the recovery password function.

Once the options have been selected, confirm with OK.

At the end of the password change process, the following window will appear.

Information

Confirm with the OK button. If no password recovery method is chosen, in the
event of a lost password, it will be necessary to act directly on the RESET button
(located on the camera), thus returning the camera to its factory parameters.
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The LOGIN screen shown below will now appear:

urme

M Remember Password

§  Select “Login” in order to enter in LIVE screen.

9 Click the buttons on the top left corner in the Web Page to select the stream to
display (Main Stream, Sub Stream or Mobile Stream)

DS1099-121B
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PTZ CONTROL

@ (PTZ control) select the icon to open the following window:

On Autofocus cameras, the PTZ interface will be as follows:

AutoFocus

Restore

Refresh

Option Value Explanation
. Manually adjusts zoom (+ zoomin / - zoom out)
Zoom Step/-/+ Step: defines zooming speed
. Manually adjusts focus (+ increase / - decrease)
Focus Step/-/+ Step: defines focusing speed
AutoFocus / Adjusts focus automatically

41
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Option Value Explanation

Restore / ResetsPTZinterface defaultsettings (includingfocus)

Updates the PTZ interface with changes to parameters

Refresh / (including focus)

MOTION ALARM MANAGEMENT
The camera is capable of generating alarms when it detects movements.

It is possible to enable this function, in the Remote Setting, within
Event->Setup->Motion
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PIR ALARM MANAGEMENT (only for model 1099/208A)

The camera is equipped with an infrared (PIR) sensor capable of generating presence
detection alarms.

To enable and configure this function, select Event->Setup->PIR menu in the Remote
Setting

The configuration parameters are as follows:
. Enable: allows you to enable detection using the PIR sensor
. Sensitivity: establishes the sensitivity of the alarm detection

To configure the linkage following activation of this function, select Event >Alarm->PIR
in the menu Remote Setting :
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. Latch Time : sets the alarm duration time

. Post Recording: establishes the number of seconds of recording

. Send Email: establishes whether to send an email in case of alarm
. FTP Pitcure Upload : enables images to be sent to an FTP server

. Cloud Picture : enable sending of images to cloud

. Alarm Out : enables the output to be switched in response to an alarm
. Enable record: establishes and enables video recording

. Deterrent: establishes whether to activate the deterrent actions

DETERRENCE FUNCTION CHECK (only for model 1099/208A)
This function allows the camera to emit visual and audible signals in the event of an
alarm.

To enable and configure this function, select Event> Setup Deterrence menu in the
Remote Setting

The configuration parameters are as follows:

. Light: allows you to enable the alarm light emission
. Flood Light Value: establishes the light intensity value of the flash
. Duration: establishes the duration of the light signal

. Color image: establishes whether the image examined to generate
the alarm is in color or in black / white

0 Deterrence Mode: establishes the type of light emission, fixed or
stroboscopic

0 Siren: allows you to enable the alarm sound emission
0 Siren Level: establishes the sound intensity value of the signal
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Siren Duration: : establishes the duration of the sound signal
Sensitivity: : establishes the sensitivity of the alarm detection

SOUND ALARM MANAGEMENT

The camera is equipped with a microphone capable of generating alarms in the
presence of noises.

To enable and configure this function, select Event> Setup->Sound
Detection menu in the Remote Setting

The configuration parameters are as follows:

Enable: allows you to enable noise detection

Rise: establishes that the alarm is generated with a sound of increasing
intensity

Rise Sensitivity : defines the increase of the sound intensity
Sound Intensity : defines the maximum sound intensity

Decline: establishes that the alarm is generated with a sound of decreasing
intensity

Decline Sensitivity : defines the degree of decrease of the sound intensity
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Finally, the schedule button allows you to enable detection based on time schedule

Main features:

¢ Multichannel Live Stream audio / video
 Multichannel remote playback

* Double stream playback

¢ Alarm notifications

o Individual video stream configuration customization
* Management of video signal format 4: 3 - 16: 9,

o Local Playback

« Portrait and landscape mode of the video signal

o Device list export function

« Sharing images on remote social / drives and personal clouds
« Autofocus Zoom

« Capture Image and Video

 Multi device support

PLEASE NOTE

For more details and technical insights on the use of the app and the
description of each available function, refer to the complete user manual of
the device or to the online support available on the App itself.
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COUNCIL of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment
(WEEE)The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product or on
its packaging indicates that this product must not be disposed of with
your other household waste.
Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over
to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment.
The separate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal
will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that
protects human health and the environment.
For more information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
DIRECTIVE 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
|
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Guide rapide H.265 IP CAMERA SERIES
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Généralités

Cher client,

Nous vous remercions d'avoir fait I'achat du produit objet du présent document.

Le présent document est un mini guide qui vous permettra de procéder avec rapidité
a la mise en marche du modéle H.265 IP Camera Series URMET S.p.A.

Lire attentivement ce mini guide pour utiliser correctement et respecter les consignes
de sécurité d’usage de I'appareil que vous avez a peine acheté. Toujours conserver ce
document a portée de main pour toute consultation ultérieure.

*IMPORTANT
Pour toute information détaillée sur I'appareil, il est recommandé de consulter le manuel
d'usage que vous pouvez repérer sur le site Urmet (voir QR code reporté sur la feuille

complémentaire).
AVERTISSEMENTS

Alimentation

Avant de brancher I'appareil au secteur d‘alimentation, s'assurer que les données
nominales correspondent & celles du secteur d'alimentation.

1l est recommandé de prévoir I'installation en amont des appareils d’un interrupteur
de coupure et de protection.

En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement, couper I'alimentation a I'aide de
I'interrupteur général.

Utiliser exclusivement I'alimentateur fourni avec le produit.

Recommandations de sécurité

Pour prévenir les risques d'incendie et d'électrocution, éviter d’exposer le dispositif a la
pluie et & I'numidité ainsi que d'introduire tout objet solide et tout liquide a I'intérieur du
dispositif. Si tel devait étre le cas, débrancher le dispositif du secteur d'alimentation et le
faire controler par un personnel qualifié.

En aucun cas, le dispositif ne doit étre ouvert. Pour toute intervention de réparation,
faire appel & un personnel qualifié ou contacter le centre d'assistance technique agréé
(www.urmet.com >> Contacts).

Conserver|'appareil hors de la portée des enfants pour prévenir les risques de dommages
accidentels.

Ne pastoucher|’appareil avecles mains mouillées pour éviter lesrisques de décharge
électrique et de dommages mécaniques.

En cas de chute de I'appareil ou en cas de dommages de I'enveloppe externe, en
interrompre |'utilisation. Ne pas en interrompre I'utilisation dans de telles conditions
expose a des risques de décharge électrique. Dans le cas ol cela se produirait, contacter
le revendeur ou l'installateur agréé.
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Recommandations d’installation

Ne pas installer la caméra dans un environnement ou elle serait exposée a la
pluie ou a I'numidité. Pour de tels environnements, utiliser les protections
prévues a cet effet.

Eviter d'orienter directement I'objectif vers le soleil ou vers des sources de
lumiére interne y compris quand la caméra est éteinte; la personne/objet a filmer
ne doit pas étre en contre-jour.

Eviter d'orienter la caméra vers des objets réfléchissants.

La présence de certains types de lumiére (fluorescente colorée par exemple) peut
altérer les couleurs.

Ne pas placer le dispositif sur une surface qui ne garantirait pas la stabilité
nécessaire (table instable ou plan incliné par exemple). Sur une telle surface, le
dispositif pourrait tomber et causer des blessures ou des dommages mécaniques.
Dans le cas ol de I'eau ou tout autre produit s'infiltrerait dans le dispositif, ne
plus I'utiliser pour prévenir les risques d'incendie et de décharges électriques.
Dans le cas ol cela se produirait, contacter le revendeur ou I'installateur agréé.
Ne pas couvrir la caméra d’un chiffon alors qu’elle est en marche pour prévenir
les déformations de I'enveloppe extérieure et la surchauffe des parties internes
exposant a des risques d'incendie, de décharges électriques et de panne
mécanique.

Ne pas approcher d‘aimants ni d'objets magnétisés pour ne pas risquer de
compromettre le bon fonctionnement.

Ne pas utiliser le dispositif dans un environnement en présence de fumée, de
vapeur, d’humidité, de poussiére et/ou de vibrations intenses.

Ne pas mettre en marche le dispositif aussit6t aprés I'avoir déplacé d'un endroit
froid a un endroit chaud et inversement. Attendre environ trois heures: cette
durée est nécessaire pour que l'appareil puisse s'adapter au nouvel
environnement (température, humidité, etc.).

Précautions d’utilisation

S'assurer que I'appareil est en parfait état aprés I'avoir sorti de son emballage.
S'assurer que la température de fonctionnement est dans les limites indiquées et
gue I'environnement n'est pas excessivement humide.

Eviter d'orienter la caméra vers le soleil pour ne pas endommager le capteur.

Nettoyage du dispositif

Utiliser un chiffon sec et frotter Iégérement pour éliminer poussiéres et saletés.
Dans le cas ol un chiffon ne suffirait pas pour éliminer les saletés, utiliser un
chiffon humidifié avec un détergent neutre.

Pour le nettoyage de I'appareil, ne pas utiliser de produit en spray. Ne pas utiliser
de liquides volatiles tels que I'essence, I'alcool, les solvants, etc. ni de chiffons
traités chimiquement pour nettoyer le dispositif pour éviter tout déformation,
détérioration ou rayures de la finition de la peinture.

Avant d'effectuer toute opération de nettoyage ou d'entretien, veiller a
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débrancher I'appareil du secteur d'alimentation électrique.

Enregistrements des images

L'appareil objet du présent document n'est pas congu comme antivol mais essentiellement
pour transmettre et éventuellement enregistrer des images. Aussi, dans le cas ol
I'utilisateur serait victime d’un vol, la société URMET S.p.A. ne saurait étre tenue pour
responsable de quelque préjudice et autres conséquences dommageables que ce soit.
Avant d'utiliser I'appareil, effectuer quelques essais d'enregistrement pour s'assurer du bon
fonctionnement. Dans le cas oU I'utilisateur serait victime d’une perte ou de tout autre
préjudice causé par un mauvais réglage, par une mauvaise utilisation, un fonctionnement
impropre de I'appareil, la société URMET S.p.A. ne saurait &tre tenue pour responsable de
la perte de données mémorisées.

L'appareil contient des composants électroniques de précision. Pour garantir le bon des
images, veilleracequel'appareilne subisse paschocs pendantsonfonctionnement.

Confidentialité et Copyright

La caméra IP est un dispositif pour systémes TVCC. L'enregistrement des images est
soumis en lois en vigueur dans le pays ou l'appareil est utilisé. Il est interdit
d'enregistrement des images protégées par un Copyright.

Les utilisateurs de I'appareil sont responsables du contréle et du respect de toutes les
normes et autres réglementations locales relatives au monitorage et a I'enregistrement de
signaux vidéo. Le fabricant NE SAURAIT étre tenu pour responsable de toute utilisation de
I'appareil qui enfreindrait les normes et réglementations en vigueur.

Mise a jour du firmware
Pour verifier la disponibilité de la mise & jour du logiciel vous devez prendre contact avec
le Centre d'Assistance Technique Agréé Urmet.

Configuration de réseau

La caméra est réglée en modalité DHCP. Si le réseau sur lequel la caméra doit étre installée
ne supporte pas l'adressage dynamique (DHCP), la caméra active automatiquement
I'adresse IP par défaut 192.168.1.168. En utilisant le logiciel Urmet «Device Config. Tool»
fourni avec le CD de la caméra.

Tl est possible de modifier cette adresse IP par défaut et les autres configurations de réseau
de la caméra de facon a ce que celle-ci nentre pas en conflit avec d'autres dispositifs en
réseau.

Connexions de réseau

Pour effectuer une connexion avec un PC a distance (via Logiciel Client ou navigateur), il
est nécessaire de tenir compte qu'a tout canal vidéo utilisé sur le PC correspond une
connexion de type “unicast” (TCP, RTP et UDP).

Le dispositif est en mesure de supporter jusqu’a 10 connexions “unicast”, a savoir qu'il est
possible de visualiser le flux vidéo depuis un maximum de 10 points (PC ou smartphone)
a distance simultanément, a condition que la bande disponible le permette
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Installation

INSTALLATION CAMERA BULLET

Fixation au plafond
Poser trois chevilles au plafond et fixer I'équipement a I'aide de trois vis

de fixation.

l__
\C

Ié hexagonale

Visde
fixation

2

l/ Cheville

Installation terminée
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Cheville H‘HE i

Vis de
fixation

Installation terminée
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Montage mural

Poser trois chevilles sur le mur et fixer I'équipement a I'aide de trois vis

de fixation.

Cheville

fixation

Installation de la carte SD

Cheville

fixation

Slot SD card {:]

LI Slot SD card
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Installation de la Carte SD modele 1099/208A

ATTENTION: cette opération doit étre effectuée par du personnel qualifié

Sous l'appareil photo se trouve un
volet qui, une fois retiré, donne
accés a la réinitialisation et au
logement pour carte micro SD

1. Retirez les deux vis & téte cylindrique
qui fixent le rabat.

2. Insérez la carte micro SD dans la
fente prévue a cet effet

3. Fermez la porte et semez les vis a téte
cylindrique.

DS1099-121B
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INSTALLATION CAMERA MINI DOME

Fixation au plafond

1. Appliquer I'adhésif dans la position correcte.

2. Retirer I'écran de la caméra, en tournant le collier vers le bas.

3, Fixerlabaseen percantdestrous de blocage autour de|'adhésif; yinsérertrois chevilles
et fixer le tout a I'aide de trois vis de fixation.

4 Régler correctement l'angle.

5 Reposer I'écran en tournant le collier vers le haut.

®

| Application
| adhésif

Collier

@

‘Cheville

Jd Visde
'Eﬂ/ ‘fixation
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Installation terminée

Installation de la carte SD

DS1099-121B
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INSTALLATION CAMERA MINI DOME

Fixation au plafond

1 Fixer la base au plafond.

2 Fixer le bloc caméra a la base.
3 Régler correctement I'angle.

4 Reposer la calotte.

Gabarit

Bloc caméra

Calotte
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Installation Carte SD

Insérez la carte SD dans la fente indiquée par la fleche

INSTALLATION CAMERA ANTI-VANDALE

Fixation au plafond
5. Appliquer I'adhésif dans la position correcte.

6 RetirerI’élémentavant, en desserrant les trois vis de fixation a l'aide d’un
tournevis.

1. Fixer la base en pergant des trous de blocage autour de I'adhésif; y insérer quatre
chevilles et fixer le tout & I'aide de quatre vis de fixation. Régler correctement I'angle.

8 FixerI'élément avant sur la base, en serrant les trois vis de fixation.

©) @

7~

| Application
| adhésif

’l" -;/is de

fixation
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Cheville
Visde
fixation
Visde
fixation Installation terminée

soardslot SIOt pour carte SD

Configurations IP de I'unite de filmage

Aprés avoir mis la caméra sous tension, il est nécessaire de la configurer sur le réseau de
la maison ou du bureau.

En présence de plusieurs caméras sur un méme réseau, il est conseillé de les installer et
de les configurer une a la fois.
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CONNEXION SUR RESEAU IP AVEC SERVICE DHCP

Pourl'installationrapide delacamérasurunréseauavecservice d’adressage automatique
(DHCP), une adresse IP sera automatiquement attribuée a la caméra IP. En |'absence
d’adressage automatique (DHCP), I'adresse IPstatique pardéfautsera 192.168.1.168.

Configuration de la caméra IP:

1. Installez le logiciel "Device Config. Le logiciel "Tool" peut étre téléchargé a I'adresse
www.urmet.com. sur la page du produit et en sélectionnant la section
DOCUMENTATION ET RESSOURCES.

1 Lancer le logiciel “Device Config. Tool. En sélectionnant , le logiciel affichera
automatiquement I'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse
MAC de chaque caméra IP active sur le LAN courant (voir figure suivante).

Q Device Search

Filtration

T
“

Media Port Web Port Channel Device Name Device Version N

(u]
z
o
T
2

o 1 11 9000 80 4 DVR-04D1 V5.2.0-20160805 255.258
O 2 1921681173 9000 80 24 4M-HY16 V7.1.0-20170714 255255
O 3 192168128 9000 80 40 1080P-HY16N V7.1.0-20170114 255255
O 4 1921681162 9988 80 1 1093/142M41 V2.1.2.2_170330 255258
O 5 192168150 9400 9 20 1080P-HY08N V7.1.0-20160803 255.255
O 6 1921681210 9988 121 4 1P CAMERA V3.135_170712 255255
O 7 192168175 9988 80 1 IP CAMERA V2122170703 2552585
4 8 192168 145 9988 80 1 IPCAMERA V3.1.3.6_170922 256.256
O 9 1921681172 9988 80 < 1P CAMERA V1.0.1.2-151215 255.255

Sil'adresse IP recherchée et I'adresse du PC ne se trouvent pas sur le méme
réseau, I'utilisateur peut modifier 'adresse IP, le masque de sous-réseau et d'autres
parametres delacaméralP,en utilisantlelogiciel“Device Config. Tool”.

Sélectionner d'abord le dispositif pour modifier I'adresse IP, puis entrer la nouvelle
adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et le nom utilisateur/mot de

Userinfo
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passe. Entrer le mot de passe du dispositif est appuyer sur “Modify” pour changer
son adresseIP.

*IMPORTANT: IP paramétres par défaut de lacameraIP
Adresse IP statique par défaut : 192.168.1.168
Identifiant (UserName): admin

Motde passe (Password):admin

Port Client (Media Port):9000

3 Avantd'utiliser Internet Explorer pour procéder au premier acces de la camera IP, il est
necessaire d'installer les plugsins en suivant la procedure comme indiqué ci-apreés:

o Adresse d'acces IP de la camera IP pour installer le plugin seulement au
premier acces. Sur la page du navigateur Web qui s'ouvre sélectionner
“Download” (Téléchargement) et ensuite sélectionner “Run” (lancer) sur la
page qui s'affiche (voir ci-dessous)

You haven't installed the plugin or it is not the latest version.

Please click to download the latest plugin.

o Attendre le déchargement du plugin. Donner ensuite confirmation a I'installation
de ActiveX.

o Sélectionner “Install” et attendre que I'application soit installée.
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i up - WebPlugin

Ready to Install
Setupis now ready to begin instaling WebPlugin on your computer.

Click Installto continue with the installation.

Instal | | Cancel

4 Aprés avoir terminé l'installation Active X, fermer la page Web et relancer
I'application. Insérer I'adresse IP de la caméra.

5 Ouvrez le navigateur et entrez I'adresse IP de la caméra (http://192.168.1.168).
La fenétre de création du mot de passe de I'administrateur s'affiche. Il est
nécessaire de définir le mot de passe immédiatement pour protéger votre vie
privée. Le mot de passe doit contenir une combinaison de 8 & 15 caractéres. Notez
le mot de passe et conservez-le dans un endroit sr.

6. Confirmez avec OK. A ce stade, une autre fenétre apparait dans laquelle vous
pouvez choisir et configurer la maniére de récupérer votre mot de passe si vous
le perdez.
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7. Configuration des questions de sécurité : choisissez une des questions proposées

et remplissez la réponse correspondante.

Certificat d'autorisation : il sera possible d'exporter un certificat qui pourra étre
utilisé pour définir a nouveau le mot de passe en utilisant la fonction de
récupération du mot de passe.

Supercode : en activant cette fonction, il sera possible de contacter le service
clientéle d'Urmet pour demander un Supercode qui permettra a I'utilisateur de
définir un nouveau mot de passe en utilisant la fonction de récupération du mot
de passe.

Une fois les options sélectionnées, confirmez avec OK.

A la fin du processus de changement de mot de passe, la fenétre suivante
apparaitra.

Information

Confirmez avec OK. Si vous ne choisissez aucune méthode de récupération du mot
de passe, en cas de perte du mot de passe, il sera nécessaire d'agir directement
sur le bouton RESET (situé sur la caméra), ramenant ainsi la caméra aux
paramétres d'usine.

A ce stade, I'écran LOGIN illustré ci-dessous apparait.
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M Remember Password

q

8 Acestade, sélectionner“Login” pour accéder a I"écran LIVE

9 Appuyer sur les boutons en haut a gauche pour sélectionner le flux vidéo (Main
Stream, Sub Stream ou Mobile Stream)

SATORAIRT ST 17 28

i O M

COMMANDE PTZ

@ (Commande PTZ) la sélection de I'icone affiche la fenétre suivante:
Les modeles de caméras autofocus I'interface PTZ suivante :
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AutoF ocus

Restore

Refresn

Option Valeur Explication
. Régle manuellement le zoom (+ augmente / - diminue)

Zoom Step/-/+ Step: définitla vitesse d’exécution duzoom

Régle manuellementlamiseau point (+augmente
Focus Step/-/+ | / - diminue)

Step: définitlavitesse d’exécution delamise au point

AutoFocus / Effgctue automatiquement le réglage de la mise au

point

Remet a zéro les parametres d'usine de I'interface PTZ
Restore / - ; ;

(y compris la mise au point)

Metajourlesparameétresdelinterface PTZ avecles
Refresh / modifications apportées aux parametres (y compris la

mie au point)
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GESTION ALARME DETECTION DE MOUVEMENT

La caméra permet la détection de mouvement et le déclenchement de certaines
actions en cas d'alarme.

Pour activer cette fonction ouvrez la page de Réglage a distance (Remote Setting)

et ensuite le menu Event->Setup->Motion.

GESTION ALARME PIR (seulement modéle 1099/208A)

La caméra a un détecteur PIR qui permet la détection de mouvement et le
déclenchement de certaines actions en cas d’alarme.

Pour activer cette fonction ouvrez la page de Réglage a distance (Remote Setting)
et ensuite le menu Event->Setup> PIR.
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Pour configurer les actions suite a I'activation de cette fonction, accédez a la page de
Réglage a distance (Remote Setting) et ensuite le menu Event->Alarm->PIR.

Paramétres de configuration:

. Temps d'alarme : définit la durée de I'alarme
. Post enregistrement: durée de I'enregistrement vidéo (en secondes) en cas
de détection.

. Envoyer un email: envoi d'un mail en cas de détection

. Envoyer image FTP : permettre I'envoi d'images vers un serveur FTP
. Image Cloud : permettre I'envoi d'images vers un cloud

. Sortie d'alarme : activer la commutation de la sortie d'alarme

. Activer I'enregistrement: activation de I'enregistrement vidéo sur
la carte SD (pas fournie avec le produit) en cas de détection.
. Dissuasif: activation des actions de dissuasion en cas de détection.
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GESTION DE LA FONCTION DISSUASION (seulement pour le modéle 1099/208A)
Cette fonction permet a la caméra d'émettre des signaux visuels et sonores en cas

d'alarme.

Pour activer et configurer cette fonction ouvrez la page de Réglage a distance (Remote
Setting) et ensuite le menu Event - Setup - Deterrence.

Paramétres de configuration:

Light: permet d'activer I'émission de lumiére d'alarme.

Flood Light Value: valeur d'intensité du signal lumineux d'alarme.
Duration: durée du signal lumineux d'alarme.

Color image: établit si I'image d'alarme est en couleur ou en noir et blanc.

Deterrence Mode: le type d'émission de lumiére, fixe ou
stroboscopique.

Siren: permet d'activer I'émission sonore d'alarme.

Siren Level: valeur d'intensité du signal sonore d'alarme.
Siren Duration: durée du signal sonore d'alarme.
Sensitivity: niveau de sensibilité de la détection d'alarme.
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GESTION DETECTION SONORE

La caméra a un microphone qui permet le déclenchement d’'une alarme en cas de
détection de bruit.

Pour activer et configurer cette fonction ouvrez la page de Réglage a distance (Remote
Setting) et ensuite le menu Event - Setup - Sound Detection.

Paramétres de configuration:

. Enable: permet d'activer la détection sonore
. Rise: établit que I'alarme est générée en cas de son d'intensité croissante.
. Rise Sensitivity : définit 'augmentation de I'intensité sonore

. Sound Intensity : définit I'intensité sonore maximale

. Decline: établit que l'alarme est générée en cas de son d'intensité
décroissante.

. Decline Sensitivity : définit le degré de diminution de I'intensité sonore.

Le planning permet d'activer la détection suivant la programmation horaire
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Fonctionnalités principales:

o Affichage simultané de multiples flux audio/vidéo en direct

« Affichage simultané de multiples flux audio/vidéo enregistrés

« Relecture a distance des fichiers enregistrés en flux principal et secondaire
« Notifications push

¢ Personnalisation des flux

o Sélection du format vidéo 4:3 et16:9

¢ Lecture locale

* Modes portrait et paysage

« Exportation desdispositifs

« Sauvegarde d’images et vidéos dans son espace personnel (Dropbox...)
+ Zoom et mise au point automatique

« Capture manuelle image et vidéo

« Connexion simultanée vers plusieurs dispositifs URMET

REMARQUE
Pourplusderenseignementsseréféreralanoticetechniquedisponible dans
I'application ou a la documentation du dispositif disponible sur le site URMET.

LES BONS GESTES DE MISE AU REBUT DE CE PRODUIT
(Déchets d’équipements électriques et électroniques)

Ce symbole apposeé sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique
quenile produit, nises accessoires électroniques usagés (chargeur, casque
audio, cdble USB, etc.), ne peuvent étre jetés avecles autres déchets ménagers.
La mise au rebut incontrélée des déchets présentant des risques environnementaux
et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres
déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le

cadre d'un développement durable.
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Allgemeine Informationen

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flir den Kauf dieses Produktes.

Dieses Dokument beschreibt die Installation und die ersten Bedienschritte der URMET
IP Kamera Serie.

Lesen dieses Dokumentvor Verwendung des Gerates sorgfaltig. Es enthalt Informationen
(iber die korrekte und sichere Verwendung.

Halten Sie diese Bedienungsanleitung stets griffbereit damit Sie bei Bedarf die
Informationen nachschlagen kénnen.

*WICHTIGER HINWEIS

Fiir detailliertere Informationen beziiglich des Gerédtes, wird auf die komplette
Bedienungsanleitung verwiesen. Diese steht auf der URMET-Webseite (siehe OR Code
auf dem Beiblatt) zur Verfiigung.

WICHTIGE HINWEISE

Stromversorgung

Uberpriifen Sie die Angaben auf dem Typenschild des Gerts auf Ubereinstimmung
mit den Anschlussdaten des Stromnetzes, bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung
anschlieBen.

Dem Geratsollteein geeigneter Trenn - und Schutzschalter vorgeschaltet werden.
Schalten Sie bei einem Defekt und/oder Funktionsproblemen die Stromversorgung tiber
den Hauptschalterab.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.

Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie es, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um eine Brandgefahr
und Stromschldge zu verhindern. Keine Fremdkdrper oder Flissigkeitindas Gerateinnere
gelangenlassen. Sollte dies versehentlich passieren, trennen Sie das Gerat vom Netz, und
lassen Sie es von einem Fachmann uberpriifen.

Das Gerat darf auf keinen Fall gedffnet werden. Wenden Sie sich im Reparaturfall
an einen ausgebildeten Fachmann oder kontaktieren Sie eine autorisierte
Kundendienstniederlassung (www.grothe.de >>Technische Hotline).

Gerat nicht in Reichweite von Kindern installieren, da diese das Gerat versehentlich
beschadigen kdénnten.

Bertihren Sie das Gerdt nicht mit nassen Handen, um Stromschlage und mechanische
Schaden zu vermeiden.

Sollte das Gerdt herunterfallen oder das Gehduse Beschadigungen aufweisen, Gerat
auBer Betrieb nehmen. Bei einer Weiterverwendung in diesem Zustand kann es zu
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Stromschlagen kommen. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Fachhdndler oder
einen autorisierten Installateur.

Installationshinweise

Installieren Sie die Kamera nicht in einer Umgebung, wo sie Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt ist. Verwenden Sie in diesen Fallen die dafiir vorgesehenen
Wetterschutzvorrichtungen.

Vermeiden Sie es, das Objektiv direkt gegen die Sonne oder intensive Lichteinstrahlung
zurichten, auch bei ausgeschalteter Kamera. Der aufzunehmende Gegenstand darf sich
nicht im Gegenlicht befinden.

Vermeiden Sie es, die Kamera auf lichtreflektierende Objekte zu richten.

Einige Lichtarten (z.B. fluoreszierendes farbiges Licht) kdnnen die Farben verfalschen.
Gerat nicht auf instabilen Oberflachen wie wacklige Tische oder schrage Tischflachen
aufstellen. Andernfalls kénnte das Gerat herunterfallen und dadurch Verletzungen
verursachen oder mechanische Defekte davontragen.

Sollten Wasser oder andere Fremdkérper in das Gerat eindringen, Gerat auBer Betrieb
setzen, um eine mdgliche Brandentwicklung oder Stromschlége zu vermeiden. Wenden
SiesichindiesemFallanIhren Fachhdndler odereinenautorisierten Installateur.
Gerdt wahrend des Betriebs nicht abdecken, umeine Verformung des Gehduses und
Uberhitzung des Gerats zu vermeiden: Es besteht Brandgefahr, Stromschlaggefahr oder
Gefahr eines mechanischen Defekts.

Halten Sie das Gerat von Magneten oder magnetischen Gegensténden fern, da diese
Funktionsstérungen verursachenkdnnen.

GerdtnichtinUmgebungenverwenden, diedurch Rauch, Dampf, Feuchtigkeit, Stauboder
starke Vibrationen belastetsind.

Gerédt nichtunmittelbar nach dem Transport von einem kiihlen an einen warmen Ort
oderumgekehrt in Betrieb nehmen. Schalten Sie das Gerat erst nach einer Wartezeit von
ca. drei Stunden ein. Diese Zeitspanne ist erforderlich, damit sich das Gerdt an die neue
Umgebung (Temperatur, Luftfeuchtigkeit u. 8.) anpassen kann.

Warnhinweise

Uberpriifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf etwaige
Beschadigungen.

Stellen Sie sicher, dass die Betriebstemperatur im angegebenen Bereich liegt und keine
zu hohe Luftfeuchtigkeit in der Betriebsumgebung herrscht.

Vermeiden Sie es, die Kamera gegen die Sonne zu richten, um den CCD-Sensor nicht
zu beschadigen.

Reinigung des Geréts

Reiben Sie das Gerét leicht mit einem trockenen Tuch ab, um Staub und Schmutz zu
entfernen.

Sollte sich der Schmutz nicht mit einem trockenen Tuch entfernen lassen, Gerat mit
einemfeuchten Lappenundeinem neutralen Reinigungsmittel reinigen.

Keine Reinigungssprays verwenden. Verwenden Sie keine fliichtigen Reinigungsmittel
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wie z.B. Benzin, Alkohol, Lésungsmittel u. &. oder chemisch behandelte Ticher zur
Reinigung des Gerdtes, um Verformungen, Beschddigungen oder ein Verkratzen der
Gehauseoberflache zuvermeiden.

Trennen Sie das Gerat vom Stromversorgungsnetz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Bildaufzeichnung

Das Gerat ist kein Einbruchmelder und im Wesentlichen fiir die Anfertigung und
Ubertragung von Videoaufnahmen konzipiert. URMET S.p.A. ibernimmt keine Haftung
fur Verluste oder Schaden durch Diebstahl.

Fihren Sie vor Inbetriebnahme des Gerdts eine Probeaufnahme durch, um
sicherzustellen, dass die Aufnahme fehlerfrei erfolgt. Beachten Sie bitte, dass URMET
S.p.A. keine Haftung fiir Datenverluste oder Schaden iibernimmt, die auf falsche
Videoliberwachungseinstellungen, Missbrauch und unsachgeméBen Betrieb des Geréts
oder technische Ausfélle zurtickzufiihren sind.

Dieses Gerat enthalt elektronische Prazisionsbauteile. Schiitzen Sie es deshalb vor
Erschiitterungenund StoBen, umeinwandfreie Bildaufnahmen zu gewahrleisten.

Datenschutz und Copyright

Die IP-Kamera ist ein Gerdt, das fiir den Einsatz in Videoiiberwachungsanlagen bestimmt
ist. Bildaufnahmen unterliegen den geltenden gesetzlichen Datenschutzbestimmungen
des jeweiligen Betreiberlandes. Bildaufnahmen urheberrechtlich geschiitzter Werke sind
untersagt.

Fir die Kontrolle und Einhaltung der értlich fiir die Videolberwachung und Aufzeichnung
von Videosignalen geltenden Datenschutzbestimmungen ist der Betreiber des Geréts
verantwortlich. Der Hersteller ibernimmt KEINE Haftung fiir die widerrechtliche
Verwendung des Gerats. Weitere Informationen finden Sie unter http://www.bfdi.bund.de.

Firmware-Aktualisierungen
Kontaktieren Sie die Technische Hotline der Firma Grothe GmbH um die Verfiigbarkeit
von Firmware Updates abzufragen.

Netzwerkkonfiguration

Die Standardeinstellung der Kamera steht auf"DHCP". Falls das Netzwerk, in das die
Kamera eingebunden werden soll, keine dynamische Adressierung (DHCP) unterstitzt,
wird automatisch die werkseitig vorgegebene IP-Adresse 192.168.1.168 fiir die
Kamera eingestellt. Sie kdnnen die werkseitig voreingestellte IP-Adresse und andere
Netzwerkeinstellungen mit der auf der CD befindlichen Urmet-Anwendung “Device
Config. Tool”so verandern, dass keine Netzwerkkonflikte mitanderen Gerdten entstehen.
Sobald die Kamera ordnungsgemaB in das IP-Netzwerk eingebunden und konfiguriert
ist, kénnen Sie die Live-Ansicht auf Threm Rechner oder Smartphone starten und dort die
Einstellungen einsehen.

Netzwerkverbindungen

Bei Fernzugriff (mittels Client-Software oder Browser) iiber einen dezentralen Rechner
ist zu beachten, dass jedem verwendeten Videokanal des PCs eine Unicast-Verbindung
entspricht (TCP, RTP, UDP).
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Das Geratunterstitztbiszu 10 Unicast-Verbindungen gleichzeitig, d. h. der Video-Stream
kann je nach verfligharer Bandbreite an maximal 10 dezentrale Uberwachungsplatze
(Rechner oder Smartphone) gleichzeitig Gibertragen werden

Installation

INSTALLATION BULLET KAMERA

Deckenmontage

Die drei Dlbel in die Decke einsetzen und das Gerat mit den drei

Befestigungsschrauben anbringen.

|
\

nbussschlissel

Dibel

Befesti-
ungs-
gchrgaube

Installation abgeschlossen

E———

Dibel REE &

I
Befesti-
ungs-
gschgaube

Installation abgeschlossen
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Wandmontage

Die drei Diibel in die Wand einsetzen und das Gerat mit den drei

Befestigungsschrauben anbringen.

Befestigungs-
schrauge ¢

Befestigungs-
schraube

SD-Karten Installation

N
LI" Slot SD card

Slot SD card E]
t
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SD-Karten Installation Kamera 1099/208A

ACHTUNG: Dieser Vorgang sollte von qualifiziertem Fachpersonal
ausgefithrt werden.

Unter der Kamera befindet sich eine
Klappe, die abgenommen werden
kann, um auf den Reset und den
microSD-Kartensteckplatz zuzugreifen.

1. Entfernen Sie die beiden Inbusschrauben,
mit denen die TUr befestigt ist.

2. Stecken Sie die Micro-SD-Karte in den
dafir vorgesehenen Steckplatz

3. SchlielRen Sie die Tur und ziehen Sie die
Inbusschrauben fest.
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INSTALLATION DER MINI-DOME-KAMERAS

Deckenmontage

1. Markieren Sie die Befestigungslocher mittels der Bohrschablone an dem
Ort, an welchen die Kamera montiert werden soll.

2. Den Befestigungsrings durch Drehen im Uhrzeigersinn entfernen.

3. Die Befestigungslécher anhand der Bohrschablone bohren und das
Kameragehduses mittels Diibeln und Schrauben an der Decke
montieren.

4 DieKameraaufdengewiinschten Objektausschnittjustieren.

5. Den Befestigungsring durch Drehen entgegengesetzt des Uhrzeigersinns
wieder montieren.

| Bohrlochschablone ) .
Befestigungsring

L
)
—t
'\\_/d Befestl ungs-

schrau
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SD-Karten Installation
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INSTALLATION DER MINI-FLAT KAMERA

Deckenmontage

1.Markieren Sie die Befestigungslécher mittels der Bohrschablone an dem
Ort, an welchen die Kamera montiert werden soll.

2. Die Befestigungsldcher anhand der Bohrschablone bohren und das
Kameragehduses mittels Diibeln und Schrauben an der Decke montieren.

3. Befestigen Sie das Kameramodul am Gehduse.

4 Die Kamera auf den gewiinschten Objektausschnitt justieren.

5. Die Kameraabdeckung montieren.

Bohrschablone
Gehéuse

Abdeckung
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SD-Karten Installation

Einschieben der SD-Karte in den Karteneinschub (siehe Pfeil)
INSTALLATION VANDALENSICHERE DOME KAMERA

Deckenmontage
. Den Aufkleber in der korrekten Position anbringen.

Das vordere Bauteile entfernen, indem die drei Befestigungsschrauben mit
Hilfe eines Schraubendrehers gelést werden.

Den Sockel anbringen, indem Offnungen zum Anbringen rund um den
Aufkleber angebracht, die vier Dibel dort eingesetzt werden und
alles mit den vier Befestigungsschrauben befestigtwird. Den Winkel
korrekteinstellen.

-

Das vordere Bauteil durch Anziehen der drei Befestigungsschrauben
anbringen.

i Bohrschablone

Befestigungsschraube
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Dibel
Befestigungsschraube
Befestigungs- .
schraube Installation abgeschlossen

SD-Karten Installation

socardslot SD-Karteneinschub

IP-Konfiguration der Aufnahmeeinheit

Nach dem Einschalten der Stromversorgung der Kamera muss diese in ihrem eigenen
Haus- oder Blronetzwerk konfiguriert werden.

Sollten mehrere Kameras in demselben Netzwerk zu installieren sein, wird empfohlen,
jeweils eine Kamera zu installieren und zu konfigurieren.

VERBINDUNG IM IP-NETZWERK MIT DHCP-SERVICE
Fir die schnelle Installation der Kamera im Netzwerk mit automatischer Zuordnung

DS1099-121B
82



(DHCP) wird der IP-Kamera automatisch eine IP-Adresse zugeordnet. Sollte die
automatische Zuordnung (DHCP) nicht vorgesehen sein, lautet die statische Standard-
IP-Adresse 192.168.1.168.

IP Kamera Konfiguration:

1 Installieren Sie die Software "Geratekonfiguration". Tool"-Software, die unter
www.urmet.com. auf der Produktseite und im Abschnitt DOKUMENTATION UND
RESSOURCEN heruntergeladen werden kann.

De
ConfigTool

1 Die Software “Device Config. Tool” starten. Durch Auswahl von werden
automatisch die IP-Adresse, die Subnet mask, das Gateway und die MAC-Adresse
jeder im vorliegenden LAN aktiven Kamera eingeblendet, wie in der Abbildung im
Anschluss dargestellt.

l_©\ Device Search

Filtration

s
P

(u]
z
°

3
=

Media Port Web Port Channel Device Name Device Version e

O 1 1921681169 2000 80 4 DVR-04D1 V5.20-20160805 255255
O 2 1921681173 9000 80 24 4M-HY16 V7.1.0-20170714 255255
O 3 192188128 9000 80 40 1080P-HY16N V7.1.0-20170114 255255
O 4 1921681162 2988 80 1 1093114241 V21.2.2_170330 255.255
O 5 192188150 9400 94 20 1080P-HY0SN V7.1.0-20160803 255255
O 6 1921681210 9988 121 1 1P CAMERA V3435170712 255255
O 7 192168175 9988 20 1 1P CAMERA V2.1.22_170703 255.255
M 8 192168145 9988, 80 1 IPCAMERA V3136170922 255.255
O 9 1921681172 9988 20 1 1P CAMERA V1.0.12-151215 255255

Befinden sich die gesuchte IP-Adresse und die IP-Adresse des PC nicht in demselben
Netzwerk, kann der Benutzer die IP-Adresse, die Subnet mask und andere Parameter der
IP-Kameraunter Verwendung der Software “Device Config. Tool"&ndern.

Anfangs das Gerdt auswahlen, um die IP-Adresse zu &ndern und anschlieBend die neue
IP-Adresse, die Subnet mask, das Gateway und Username/Password eingeben. Geben Sie
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dasPassword desGeratseinundbetatigen Siedann “Modify”,umdieIP- Adresse des
Gerats zu andern.

*WICHTIGER HINWEIS: Standardeinstellungen IP-Kamera
Standard Statische IP-Adresse:192.168.1.168
Nutzername (UserName): admin

Passwort (Password): admin

Media Port: 9000

3 Umsich mit dem Internet Explorer und der IP-Kamera zu verbinden muss vor Nutzung
des Zugangs relevante Komponenten installiert werden. Hierzu gehen Sie wie folgt
vor

¢ Beim ersten Zugriff auf die IP-Kamera erscheint die Abfrage zum Installieren
eines Plugins. Im Webfenster 6ffnet sich die Seite fiir den "Download” und das
“Ausfiihren” des Web Plugins. Bitte den“Download” bestatige

You haven't installed the plugin or it is not the latest version.

Please click to download the latest plugin.

A

o Warten auf den Download des Web Plugins, nach Download die
Installation bestatigen.
¢ Auswahl “Install” und warten bis die Installation abgeschlossen ist.

DS1099-121B
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Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling VebPlugin on your computer.

Click Installto continue with the instaltion, or cick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
c\

Start Menu folder:
WebPlugins IPC2 Web Plugin

Install | Cancel |

4 Nach abgeschlossener Installation den Internet Explorer
schlieBen und den Internet Explorer erneut o6ffnen. Die IP-
Adresse der Kamera in die Adressleiste des Internet Explorers
eingeben, es erscheint nun wie unten abgebildet die
Anmeldemaske der IP-Kamera.

5 Offnen Sie den Browser und geben Sie die IP-Adresse der
Kamera ein (http://192.168.1.168). Daraufhin wird das Fenster
zum Erstellen des Administratorkennworts angezeigt. Es ist
notwendig, das Passwort sofort festzulegen, um Ihre
Privatsphére zu schiitzen. Das Passwort sollte eine Kombination
aus 8 bis 15 Zeichen enthalten. Notieren Sie das Passwort und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

Bestdtigen Sie mit OK. Nun erscheint ein weiteres Fenster,
in dem Sie auswahlen und konfigurieren kdénnen, wie Sie Ihr
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Passwort wiederherstellen kénnen, wenn Sie es verloren haben.

Konfiguration der Sicherheitsfragen: Wahlen Sie eine der
vorgeschlagenen Fragen und geben Sie die entsprechende
Antwort ein.

Berechtigungszertifikat: Es wird mdglich sein, ein Zertifikat zu
exportieren, das dazu verwendet werden kann, das Passwort
mit Hilfe der Funktion zur Wiederherstellung des Passworts
erneut festzulegen.

Supercode: Wenn Sie diese Funktion aktivieren, kénnen Sie sich
an den Urmet-Kundendienst wenden, um einen Supercode
anzufordern, der es dem Benutzer ermdglicht, ein neues
Passwort mit Hilfe der Funktion zur Wiederherstellung des
Passworts festzulegen.

Wenn Sie die Optionen ausgewahlt haben, bestatigen Sie mit
OK.

Am Ende des Passwortdnderungsvorgangs wird das folgende
Fenster angezeigt.

Information

Bestatigen Sie mit OK. Wenn Sie keine Methode zur
Wiederherstellung des Kennworts wéhlen, miissen Sie im Falle
eines Kennwortverlusts direkt die RESET-Taste (an der Kamera)

DS1099-121B
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betdtigen, um die Kamera auf die Werksparameter
zuriickzusetzen.

Daraufhin wird der folgende Anmeldebildschirm (LOGIN)
angezeigt

B Remember Password

§ Nun “Login” auswahlen, um in die LIVE-Ansicht zu gelangen.
9 Die Tasten oben links betatigen, um den Videofluss auszuwdhlen
(Mainstream, Substream oder Mobile Stream).
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PTZ-STEUERUNG

@ (PTZ-Steuerung) durch Auswahl des Symbols erscheint das folgende Fenster:

Auf den Autofocus-Kameramodellen die folgende PTZ-Schnittstelle vor

Optionen Wert Erkldrung

Stelltden Zoom manuell ein (+ erhdht/ - verringert)
Zoom Step/-/+ | Step: definiertdie Ausfiihrungsgeschwindigkeit des
Zoom

Stellt die Scharfeinstellung manuell ein (+ erhéht/ -
verringert)

Focus Step/-/+ Step: definiertdie Ausfliihrungsgeschwindigkeitder
Scharfeinstellung
AutoFocus / Flhrt die Scharfeinstellung automatisch aus
DS1099-121B
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Optionen Wert Erkldrung

Restore / Wiederherstellung der werkseitigen Werte der PTZ-Sch-
nittstelle (einschlieBlich Scharfeinstellung)
Aktualisiert die Parameter der PTZ-Schnittstelle mit

Refresh / den erfolgten Parameterdnderungen (einschlieBlich der
Scharfeinstellung)

ALARM BEWEGUNGSERKENNUNG

Die Kamera ermdglicht es bei Bewegungserkennung Alarme zu generieren.

Diese Funktion kann in den Ferneinstellungen unter
Veranstaltung->Konfiguration>Bewegung.
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ALARM PIR SENSOR (nur fiir Kamera 1099/208A)

Kameras die mit einem Infrarot (PIR) Sensor ausgestattet sind, kénnen bei
Anwesenheiterfassung Alarme generieren.

Diese Funktion kann in den Ferneinstellungen unter Veranstaltung->
Konfiguration>PIR.

Folgende Konfigurationsparameter stehen zur Verfiigung:
. Freigabe: Erlaubt die Freigabe der Erfassung mit PIR Sensor
. Sensibilitat: Bestimmt die Sensibilitdt der Alarmerfassung

Um die Aktionen nach der Aktivierung dieser Funktion zu konfigurieren,
gehen Sie zu Remote Setting, dem Meni Veranstaltung>Alarm->PIR

. Verriegelungszeit: legt die Alarmdauer fest

. Nachaufzeichnung: Bestimmt die Zeit in Sekunden der
Aufzeichnung

0 Sende E-Mail: Freigabe des E-Mailversands im Alarmfall

0 FTP Picture Upload: Ermdglicht das Senden von Bildern an einen
FTP-Server

. Cloud Picture: Erméglicht die Ubertragung von Bildern in eine
Cloud

. Alarm-Ausgang: Ermdglicht das Schalten des Ausgangs als
Reaktion auf einen Alarm

0 Abschreckung: Freigabe der Aktionen zur Abschreckung im
Alarmfall

0 Freigabe Aufzeichnung: Freigabe der Aufzeichnung im Alarmfall

DS1099-121B
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FUNKTION ABSCHRECKUNG (nur fiir Kamera 1099/208A)

Diese Funktion erlaubt der Kamera ein visuelles und akustisches Signal im
Alarmfall abzugeben.

Diese Funktion kann in den Ferneinstellungen unter
Veranstaltung->Konfiguration->Deterrence.

Folgende Konfigurationsparameter stehen zur Verfiigung:
. Licht: Gestattet die Freigabe des Alarmlichts
. Flutlichtwert: Bestimmt den Wert der Intensitat des Blitzlichtes
. Dauer: Bestimmt die Dauer des Lichtsignals
0 Farbbild: Bestimmt wie das Bild geprift wird, um einen Alarm zu
generieren, Farbe oder Schwarz / Weil8
0 Abschreckungsmodus: Typ der Lichtsignals, Dauerhaft oder Blitzlicht
. Sirene: Gestattet die Freigabe der des Alarmtons
. Sirenenlevel: Bestimmt den Wert der Intensitat des Alarmtons
. Sirenendauer: Bestimmt die Dauer des Alarmtons
. Sensibilitat: Bestimmt die Sensibilitat der Alarmerfassung

ALARMTON

Die Kamera ist mit einem Mikrofon ausgestattet, welches einen Alarm generiert
wenn Gerdusche wahr genommen werden.

Diese Funktion kann in den Ferneinstellungen unter
Veranstaltung->Konfiguration>Sound Detection.
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Folgende Konfigurationsparameter stehen zur Verfiigung:

Aktivieren: Gestattet die Freigabe der Gerauscherkennung

Erhebt euch: Bestimmt die Alarmgenerierung bei einem Gerausch
mit ansteigender Intensitat

Anstiegsempfindlichkeit: definiert die Zunahme der Schallintensitat
Schallintensitat: definiert die maximale Schallintensitat

Ablehnen: Bestimmt die Alarmgenerierung bei einem Gerdusch mit
abfallender Intensitat

Empfindlichkeit verringern: definiert den Grad der Abnahme der
Schallintensitat

Final der Zeitplan, wo die Erkennung der Gerdusche mittels eines
Zeitrahmens festgelegt warden kann.

DS1099-121B
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Hauptfunktionen:

¢ Audio/Video Live-Stream Multikanal

* Fernwiedergabe Multikanal

¢ Double Stream-Wiedergabe

¢ Alarmbenachrichtigungen

¢ Personalisierung Konfiguration einzelner Videostream

¢ Formatverwaltung Videosignal 4:3 - 16:9

¢ Lokale Wiedergabe

o Portrdt- oder Landschaftsmodus des Videosignals

« Exportfunktion Gerateliste

¢ Teilen von Bildern auf sozialen Netzwerken/Drives oder persénlichen remoten
Clouds

+ Autofokus-Zoom

¢ Bild undVideoaufnahme

¢ Unterstltzung Multi-Gerat

WICHTIGER HINWEIS

Fiir mehr Details zur Nutzung der App und Beschreibung der Merkmale,
informierenSiesichinderderBedienungsanleitungderIP-KameraodernutzenSie
den Online Support in der App

(Elektroschrott)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehorteilen oder der
mmmm Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt und die elektronischen

Zubehdrteile wie z. B. Ladegerdt, Headset und USB-Kabel nicht mit anderem
Hausmill entsorgt werden drfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der
Umweltbzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

E KORREKTE ENTSORGUNG VON ALTGERATEN
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Organizzazione
commerciale

Per informazioni sull’acquisto o sulla
disponibilita dei prodotti, & possibile
puntare il proprio smartphone sul
seguente QR code o visitare

www.urmet.com >> Contatti >> Rete
Commerciale Italia

UrmetS.pA. siriservail diritto diapportare
modifiche alle proprie apparecchiature
in qualsiasi momento, senza darne alcun
preavviso.

Realizzata nel mese di ottobre
2021.
info@urmet.com

www.urmet.com |

Tutti i prodotti Urmet sono marcati C €

ProdottoinCinasuspecificaUrmet.
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Sales Network

For assistance and information about
Urmet products and systems you
can scan this QR code with your
smartphone orvisit

www.urmet.com >> Contacts >> Export
Sales Network

UrmetS.pA. reserves theright to make
changes to its products at any time,
without priornotice.

October  2021.
www.urmet.com | info@urmet.com

Released in

AllUrmetproducts bearthe mark C€

Made in China to Urmet specifications.
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